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Thank you for purchasing your new POINT 2 IN 1 STICK VACUUM.

These instructions will help you use it properly and safely. We
recommend that you spend some time reading this instruction manual
so that you fully understand all the operational features it o-ers. Read
all the safety instructions carefully before use and keep this instruction
manual for future reference.

[ NOJ

Takk for at du kjgpte din nye POINT 2-1-1 stavstavsuger.

Denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg og
riktig mate. Vi anbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele
bruksanvisningen for a bli fortrolig med alle funksjonene som tilbys. Les
alle sikkerhetsanvisningene ngye fgr bruk, og oppbevar
bruksanvisningen for fremtidig referanse.

Kiitos uuden POINT 2-IN-1 -varsipdlynimurin ostamisesta.

Ndmad kdyttdohjeet opastavat sinua kdyttamaddn laitetta oikein ja
turvallisesti. Suosittelemme, ettd kdytdt hieman aikaa tamdn
kayttboppaan lukemiseen, jotta ymmdrrat taysin, mitd toimintoja
tuotteessa on. Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen
kayttod ja sdilytd kdyttéopas my6hempda tarvetta varten.

[ DK

Tak for kgbet af din nye POINT 2-i-1 handst@vsuger. Brugervejledningen
hjeelper dig til at bruge dette apparat rigtigt og sikkert. Vi anbefaler, at
du lzeser denne brugervejledning, sa du far en fuld forstaelse af
hvordan alle funktionerne virker. Laes sikkerhedsforskrifterne grundigt
inden brug, og gem denne brugervejledning til senere brug.

Tack for att du har kopt din nya POINT 2-i-1 Skaftdammsugare.

Denna bruksanvisning hjdlper dig att anvdnda den pa ett sdkert och
karrekt satt. Vi rekommenderar att du tar dig tid att ldsa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo férsta alla driftfunktioner som den
erbjuder. Lds noga igenom alla sdkerhetsinstruktioner fore anvandning
och spara bruksanvisningen for framtida bruk.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Read this manual thoroughly before using and saving it
for future reference.

Before using the electrical appliance, the following basic
precautions should always be followed:

1. This appliance is intended for use for domestic use only.
Do not use outdoors or at construction or industrial
sites.

2.This is a dry vacuum cleaner, do not use it to suck liguid
to avoid it being damaged.

3.Do not immerse the charger or vacuum cleaner into
water for cleaning to avoid any risk.

4.Do not use the appliance on or near a hot gas or
electric stove, or in a heated oven.

5.Ensure that the appliance's ventilation slits are not
covered, as this could affect heat dissipation.

6.Do not use the appliance to vacuum flammable or
combustible liquids, such as gasoline, or use in areas
where such substances may be present.

7.Do not vacuum hot materials (unextinguished cigarette
butts, matches or hot ashes, etc.), ultrafine substances
in non-domestic environments (e.g. lime, cement, wood
chips, gypsum powder, ash, toner, etc.)

8.Ensure that your outlet voltage corresponds to the
voltage stated on the rating label of the charger.

9.Do not use the appliance if its charger, main power cord
or power plug is damaged.

10.The appliance can only be powered by the charger
provided. Do not use the charger to charge any other
appliance.

11.Before cleaning, disconnect the charger from the
power source to avoid electric shock.

12.Do not operate the appliance if the cord of charger is
damaged, after a malfunction or if it has been damaged
in any manner. Return appliance to an authorized

4



service facility for examination, repair, or adjustment.
Do not detach the battery for other than its intended
use.

13. The battery must be disposed properly if it can no
longer be used. Never scrap it into fire as explosion
may occur.

14. This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory, or
mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they are supervised or instructed
on the use of the appliances by a person responsible
for their safety.

15. The use of accessories not recommended by the
manufacturer may cause injuries to persons.

16. Do not operate the appliance for other than its
intended use.

17. Operation temperature: -20°C~60°C
Charge temperature: 0°C~45°C
Storage temperature: -20°C~ 25°C




PRODUCT OVERVIEW
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Main Body, Floor Brush, Charger Base, Charger Back, Adaptor, Small Brush and
Flat Nozzle are packed separately for convenient transportation and storage
as this vacuum cleaner is large. Users should install the appliance following
the instructions below when using it for the first time.

1. Install main body and floor brush.

Insert the floor brush into the body by following the arrow shown in 3-1a.
When the release button (1) locks the body, rotate the handle (2) and insert it
into the body. If you need to fold the handle, rotate the handle release button
(1). (See Fig.3-1a/Fig. 3-1b)



Fig. 3-1a

2. Install the charger base and charger bracket.
Install the charging bracket into the charging base and place it on a level
ground.




INSTRUCTIONS

There are two buttons including power button (1) and shifting button (2)
(see Fig.4-1a). Press down the power button (1) to start the suction motor
and roll brush motor. The floor brush indicator turns on and the appliance
enters working condition.

Press down the shifting button (2) to change the suction performance of the
appliance. It can work at three different speeds. Press down the power
button (1) again to stop the appliance.

During operation, please pay attention to battery level indication lights (3)
(see Fig.4-1b). When the battery is low, the display area will show "L0O" and
flash to remind you to charge. The appliance will stop working automatically
when all the indicators are extinguished. (For details about the machine's
speed settings, please refer to the notes below)

%) Charging display area

) _([)_(]| Battery display area

Cear display area

Fig.4-1a Fig.4-1b

a. The appliance is equipped with a three-speed control system
(high/medium/ECOQ);

b. The default mode for starting the entire machine is medium mode.

Gear cycle switching mode: medium speed- high speed - ECO speed- medium
speed;

2. Handheld unit
Press down the release button of sub-unit (4) (see Fig.4-2a), grasp the handle
of sub-unit to remove it by following the arrow shown, and then press down
the power button of sub-unit (5) (see Fig.4-2b), the sub-unit enters working
condition, and you can press the switch (5) to make it stop working.
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To use the small brush, insert it into the suction nozzle of sub-unit by
following Fig. 4-2c, and then activate it again; to use flat suction spout,
insert it into the suction nozzle of sub-unit by following Fig. 4-3a, and
then activate it again.

Sub-unit without the function of switching between high and low gears,
defaults to high gear on startup.




CHARGING INSTRUCTION

1. Fix the charger by following Fig.5.1, insert the small end of adaptor into the
charger back by following Fig. 5-1a.

2. Insert the large end of adaptor into power outlet and then connect the
power source well.(see Fig. 5-1b)

Fig. 5-1a Fig. 5-1b

3. Lift the appliance and put it onto the charger, make the socket of body (1)
cover the charger stand (2) (Fig.5-2a). At that time, the electric volume
indicator turns on, and the appliance enters the charging condition, all the
charging indicators will turn on for about one minute then goes off when
charging is finished. (see Fig.5-2b)

NOTE: The appliance cannot be activated during charging process.




CLEANING AND MAINTENANCE

1) Detach the accessory on the sub-unit, and then press down left & right
release button (2) of dust cup (1) at the same time to make it be separated
from the sub-unit. (see Fig 6-1)

Fig. 6-1

2) Grasp the filter handle (3) and remove the filter support assembly (4) out
of the dust cup, and then empty the dust cup and rinse it with water. Finally,
wipe the residual water on the dust cup. (see Fig 6-2a/Fig. 6-2b/Fig. 6-2c)

(4)

Fig. 6-2a Fig. 6-2b

3) Grasp the filter handle (3) and pull filter (5) assembly out, and then clean it
and rinse it with water. Finally, wipe the residual water on the filter, and you
can just use it after being dried naturally.

4) Clean filter (5) with water when the appliance works inefficiently, dry it
completely after cleaning. (see Fig 6-2a/Fig. 6-2b/Fig. 6-2c)

NOTE: Filter and other accessories can be purchased from the vacuum

cleaner retailers. |



5) After cleaning the dust cup assembly, please install the filter into the filter
cover firstly and then put them into the dust cup, after it, install the dust
cup into the handheld unit.(see Fig 6-5)

6) If there is hair in the floor brush, push the release button (8) in the side of
floor brush, and then press the roll brush release tab (7) as shown below to
open the roll brush cover, and then remove the roll brush (9). (see Fig 6-6a /
see Fig 6-6b)

Fig. 6-6a

7) Scratch along the locating slot of roll brush with blade to cut and clean the
hair. After that, reinstall the floor brush and close the roll brush cover.
(Notes: Do not use the blade on the floor rolling brush itself to cut wound
materials)(Fig. 6-6¢)
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Fig. 6-6c

NOTE: It is recommended to clean the dust cup after each use. If the filter
becomes blocked due to dust accumulation, please clean or replace it in
time. The electric roll brush may become wrapped with hair or other fibers
after prolonged use, so please clean it regularly to ensure the appliance
works efficiently.




SPECIFICATION

Product model POVC628CY
Working voltage DC 28.8V

Rated power 160W

Adaptor model HCX1501-3600400E
Adaptor input 100-240V~ 50-60Hz
Adaptor output 36V 0.4A

Electric floor brush rated power 50w

DISPOSAL OF THE APPLIANCE

This symbol on the product or in the instructions means
that your electrical and electronic equipment should be
disposed at the end of its life separately from your
household waste. There are separate collection

[ ] systems for recycling in the EU. For more information,
please contact the local authority or your retailer where
you purchased the product.
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VIKTIGE SIKKERHETSANVISNINGER

Les denne bruksanvisningen f@r bruk, og ta vare pa den
for fremtidig referanse.

Fagr man bruker det elektriske apparatet, ma
grunnleggende forholdsregler fglges:

1. Dette apparatet er kun beregnet for bruk i hjemmet.
IKKE bruk utendars eller pa byggeplass eller

industriomrade.

2. Dette er en tgrrstgvsuger. Den skal ikke brukes til 3
suge opp vaeske, da den kan bli skadet.

3. Ikke dypp laderen eller stgvsugeren i vann for
rengjgring, fordi det er farlig.

4. Ikke bruk apparatet pa eller i nerheten av en varm
gass- eller elektrisk komfyr, eller i en oppvarmet ovn.
5. Sgrg for at ventilasjonsapningene pa apparatet ikke er

tildekket, da det kan pavirke varmespredningen.

6. Ikke bruk apparatet til a suge opp brennbare eller
antennelige vaesker, for eksempel bensin, eller bruk i
omrader der slike stoffer kan veere tilstede.

7. Ikke sug opp varme materialer (uslukkede
sigarettstumper, fyrstikker, varm aske osv.), ultrafine
stoffer utenom husholdningsmiljger (f.eks. kalk,
sement, treflis, gipspulver, aske, toner osv.)

8. Sgrg for at spenningen i stikkontakten tilsvarer
spenningen pa merkeetiketten til laderen.

9. Ikke bruk apparatet hvis laderen, strgmledningen eller
stgpselet er skadet.

10. Apparatet kan kun fa strgm av den medfglgende
laderen. Ikke bruk laderen til a lade opp noe annet
apparat.

11. Far rengjgring ma du koble laderen fra strgmkilden for
a unnga elektrisk stat.

12. Ikke bruk apparatet hvis ladeledningen er skadet,
etter en svikt eller hvis den er skadet pa noen mate.

Send apparatet til et autorisert serviceverksted for
16



undersgkelse, reparasjon eller justering. Ikke ta av
batteriet til annet enn tiltenkt formal.

13. Batteriet ma kildesorteres hvis det ikke lenger kan
brukes. Kast det aldri i ild, da det kan eksplodere.

14. Dette apparatet skal ikke brukes av personer
(inklusive barn) med reduserte fysiske evner,
sanseevner eller mentale evner, eller som mangler
erfaring og kunnskap, med mindre de er under
oppsyn eller er instruert i bruken av apparatet av en
person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

15. Bruk av tilbehgr som ikke anbefales av produsenten
kan fgre til personskader.

16. Ikke bruk apparatet til annet enn tiltenkt formal.

17. Driftstemperatur: -20-60 °C
Ladetemperatur: 0-45 °C
Oppbevaringstemperatur: -20-25 °C




PRODUCT OVERVIEW
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HURTIGINSTALLAS)JONSVEILEDNING

Hoveddel, gulvbgrste, ladebase, laderygg, adapter, liten bgrste og flatt
munnstykke er pakket for seg for praktisk transport og oppbevaring, siden
denne stgvsugeren er stor. Man bgr montere apparatet ved a falge
instruksjonene nedenfor nar det bruker det for fagrste gang.

1. Installer hoveddelen og gulvbgrsten.

Sett gulvbgrsten inn i kroppen ved a fglge pilen vist i 3-1a. Nar
utlgserknappen (1) laser pa kroppen, dreier man handtaket (2) og setter det
inn i kroppen. Hvis man ma folde sammen handtaket, dreier man handtakets
utlgserknapp (1). (Se Fig. 3-1a/Fig. 3-1b)

18



Fig. 3-1a

2. Installer laderbasen og ladebraketten.
Installer ladebraketten i ladebasen, og plasser den pa et jevnt underlag.

13



INSTRUKSJONER

Det er to knapper inkludert stremknappen (1) og skifteknappen (2) (se fig.
4-1a). Trykk ned strgmknappen (1) for a starte sugemotoren og
rullebgrstemotoren.

Trykk ned skifteknappen (2) for a veksle sugeevnen til apparatet mellom
mellom tre hastigheter. Trykk ned stremknappen (1) igjen for a stoppe
apparatet. Under bruk ma du fglge med pa lampene som viser stremmen (3)
(se Fig. 4-1b). Nar det er lite batteri, vil displayomradet vise «LO» og blinke for
a minne deg pa a lade. Apparatet slutter a fungere automatisk nar alle
indikatorene er slukket. (Du finner mer informasjon om maskinens
hastighetsinnstillinger i merknadene nedenfor)

Ladevisningsomrade

Batterivisningsomrade

Hastighetsvisning

Fig.4-1a Fig.4-1b

a. Apparatet har et kontrollsystem med tre hastigheter (hey/middels/ECO);
b. Den starter med middels hastighet.
Det byttes i denne rekkefglgen: middels - hgy - ECO - middels.

2. Handholdt enhet

Trykk ned utlgserknappen pa underenheten (4) (se fig. 4-2a), ta tak i
handtaket pa underenheten for a ta den av ved a falge pilen som vises, og
trykk deretter ned stramknappen til underenheten (5) (se fig. 4-2b). Da
starter underenheten, og du kan trykke bryteren (5) for a stoppe den.

20



Nar man skal bruke den lille bgrsten, setter man den inn i underenhetens
sugemunnstykke ved a fglge Fig. 4-2c og slar pa igjen. Nar man skal bruke
det flate sugemunnstykket, setter man den inn i underenhetens
sugemunnstykke ved a fglge Fig. 4-3a, sa slar man pa.

Underenheten har ikke en funksjon for a veksle mellom hgy og lav hastighet,
og den er satt til hgy hastighet ved oppstart.

Fig.4-2c

21



INSTRUKSJONER FOR LADING

1. Fest laderen ved a fglge Fig. 5.1, og sett den lille enden av adaptereninn i
laderen igjen ved a folge Fig. 5-1a.

2. Sett den store enden av adapteren inn i stikkontakten, og koble til
stremkilden. (se Fig. 5-1b)

Fig. 5-1a Fig. 5-1b

3. Loft apparatet, og sett det pa laderen slik at kontakten pa kroppen (1)
dekker laderstativet (2) (Fig. 5-2a). Da lyser ladeindikatoren, og apparatet
begynner a lade. Alle ladeindikatorene lyser i omtrent ett minutt, og de
slukkes nar ladingen er ferdig. (se Fig. 5-2b)

MERK: Apparatet kan ikke brukes mens det lades.

Fig. 5-2a
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RENGJGRING OG VEDLIKEHOLD

1) Ta av tilbehgret pa underenheten, og trykk deretter ned venstre og hgyre
utlgserknapp (2) pa stevkoppen (1) samtidig for a ta den av underenheten.
(Se Fig. 6-1).

Fig. 6-1

2) Ta tak i filterhandtaket (3) ta fjern filterstatten (4) ut av stevkoppen. Tem
deretter stgvkoppen og skyll den med vann. Tark til slutt av vannet som er
igjen pa stevkoppen. (Se Fig. 6-2a/Fig. 6-2b/Fig. 6-2c)

3) (4)

Fig. 6-2a Fig. 6-2b

3) Ta tak i filterhandtaket (3), trekk filteret (5) ut, og rengjer det og skyll det
med vann. Tgrk til slutt av vannet som er igjen pa filteret. Du kan bruke det
igjen etter lufttarking.

4) Rengjer filteret (5) med vann nar apparatet ikke fungerer effektivt, og Ia
det tgrke helt etterpa. (Se Fig. 6-2a/Fig. 6-2b/Fig. 6-2c)

MERK: Filter og annet tilbehgr fas kjept fra forhandleren til stevsugeren.
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5) Nar stgvkoppenheten er rengjort, setter du farst filteret i filterdekselet og
setter begge deler inn i stevkoppen. Etterpa installeres stgvkoppen i den
handholdte enheten. (Se Fig. 6-5).

6) Hvis det er har i gulvbgrsten, trykker du utlgserknappen (8) pa siden av
gulvbgrsten og trykker deretter rullebgrstens utlgserklaff (7) som vist
nedenfor for & apne rullebgrstedekselet, sa tar du ut rullebgrsten (9). (Se Fig.
6-6a / Se Fig. 6-6b)

Fig. 6-6a

7) Skrap langs sporet til rullebgrsten med bladet for a klippe og fjerne haret.
Sett deretter gulvbgrsten godt pa igjen og lukk rullebgrstedekselet. (Obs:
Ikke bruk bladet pa selve gulvrullebgrsten for a kutte det innviklede
materialet) (Fig. 6-6¢)
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Fig. 6-6c

MERK: Stgvkoppen bgr rengjgres etter hver bruk. Hvis filteret blir blokkert
pa grunn at det har samlet opp stgv, ma det rengjgres eller skiftes ut i tide.
Det kan vikles inn har eller andre floker i den elektriske rullebgrsten etter
lang tids bruk, sa den ma rengjgres regelmessig for a sgrge for at apparatet
skal fungere effektivt.

25




SPECIFICATION

Produktmodell POV(C628GY
Driftsspenning 28,8 V likestrgm
Merkeeffekt 160 W
Adaptermodell HCX1501-3600400E
Adapterens inngang 100-240 V~ 50-60 Hz
Adapterens utgang 36V 04A

Nominell effekt til den elektriske gulvbgrsten | 50 W

KASSERING AV APPARATET

Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at
det elektriske og elektroniske utstyret ma leveres atskilt
fra husholdningsavfall nar det ikke lenger skal brukes.
Det finnes egne innsamlingssystemer for resirkulering i
[ ] EU. Du far nermere informasjon ved a kontakte lokale
myndigheter eller forhandleren du kjgpte produktet hos.
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T: 08 517 66 000
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Lue tama kdyttoohje huolellisesti ennen kayttda ja
tallenna se mythempada kayttdd varten.

Ennen sahkolaitteen kayttamistd on aina noudatettava
seuraavia perusvarotoimia:

1. Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi vain
kotitalouskayttoon. Ala kayta ulkona tai rakennus- tai
teollisuustytémaalla.

2.Tama on kuivapdlynimuri, dla kdytd sitd nesteiden
imemiseen, jotta se ei vahingoitu.

3.Ald upota laturia tai plynimuria veteen puhdistusta
varten, jotta vdltat riskit.

4. Al3 |<a\/ta laitetta kuuman kaasu- tai sahkdélieden
padlla tai [ahella, tai kuumassa uunissa.

5.Varmista, ettd laitteen tuuletusrakoja ei peitetd, silla
tamad voi vaikuttaa lammaon haihtumiseen.

6.Ala kayta laitetta syttyvien tai palavien nesteiden, kuten
bensiinin, imurointiin dlaka tiloissa, joissa niitd voi olla.

7. Ald imuroi kuumia materiaaleja (sammuttamattomia
tupakantumppeja, tulitikkuja tai kuumaa tuhkaa jne.),
erittdin hienojakoisia aineita muissa kuin
kotitalousymparistoissa (esim. kalkkia, sementtig,
puulastuja, kipsijauhetta, tuhkaa, variainetta jne.).

8. Varmista, etta pistorasian jannite vastaa laturin
arvokilvessd ilmoitettua jannitettd.

9.Ald kaytd laitetta, jos sen laturi, pddvirtajohto tai
verkkopistoke on vaurioitunut.

10. Laite voi toimia vain mukana toimitetulla laturilla. Al3
kdyta laturia minkdan muun laitteen lataamiseen.

11. lrrota laturi virtalahteestd ennen puhdistusta
sdahkdiskun valttamiseksi.

12. Ald kdyta laitetta, jos laturin johto on vaurioitunut,
toimintahairion jalkeen tai jos se on vaurioitunut milladn
tavalla. Palauta laite
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valtuutettuun huoltoliikkeeseen tarkastusta,
korjausta tai saatoa varten. Ald irrota akkua muuhun
kuin sille tarkoitettuun kayttoon.

13. Akku on havitettava asianmukaisesti, jos sitd ei voida
endd kdyttad. Ala koskaan romuta sita tuleen, silla se
Vvoi rajahtaa.

14.Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden
(mukaan lukien lapset) kayttoon, joilla on heikentyneet
fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt tai joilla ei ole
riittavdsti kokemusta tai tietoa, ellei heidan
turvallisuudestaan vastaava henkil¢ valvo tai opasta
heitd laitteiden kaytossa.

15. Muiden kuin valmistajan suosittelemien
lisdvarusteiden kaytto voi aiheuttaa henkildvahinkoja.

16. Ald kayta laitetta muuhun kuin sille tarkoitettuun
kdyttoon.

17. Kayttolampotila: -20 ~ 60 °C
Latauslampotila: 0-45 °C
Varastointilampotila: -20 ~ 25 °C
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TUOTE-ESITTELY
Suodattimen Ptjl\/kup\pi Pieniharja\ Imusuutin
@ Sovitin\%l

Ry
0
\Lattiaharja

Paarunko Laturin pohja””

Laturin kiinnike

Kuva 2-1

PIKA-ASENNUSOPAS

Padrunko, lattiaharja, laturin pohja, laturin takaosa, sovitin, pieni harja ja
litted suutin on pakattu erikseen, jotta ne voidaan kuljettaa ja sdilyttda
kdtevdsti, koska tamad p6lynimuri on suurikokoinen. Kdyttdjien tulee koota
laite seuraavien ohjeiden mukaisesti, kun sitd kdytetdan ensimmadistd
kertaa.

1. Asenna runko ja lattiaharja.

Aseta lattiaharja runkoon noudattamalla kuvassa 3-1a esitettyd nuolta.
Kun vapautuspainike (1) lukitsee rungon, kaanna kahvaa (2) ja aseta se
runkoon. Jos kahva pitaa taittaa, kdanna kahvan vapautuspainiketta (1).
(Ks. kuva 3-1a/kuva 3-1b)
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Kuva 3-1a Kuva 3-1b

2. Asenna latausalusta ja latausteline.
Asenna latausteline latausalustaan ja aseta se tasaiselle alustalle.

Kuva 3-3 Kuva 3-4a Kuva 3-4b
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OHJEET

Laitteessa on kaksi painiketta: virtapainike (1) ja vaihtopainike (2) (ks. kuva
4-1a).

Paina virtapainiketta (1) kaynnistaaksesi imumoottorin ja harjamoottorin.
Lattiaharjan merkkivalo syttyy ja laite siirtyy toimintatilaan. Paina
vaihtopainiketta (2) muuttaaksesi laitteen imutehoa. Laitteessa on kolme
eri nopeutta. Paina virtapainiketta (1) uudelleen pysayttadksesi laitteen.
Kayton aikana kiinnitd huomiota akun varaustason merkkivaloihin (3)
(katso Kuva 4-1b). Kun akun varaus on alhainen, nayttoalueella nakyy "LO"
ja se vilkkuu muistuttaen lataamisesta. Laite pysdhtyy automaattisesti,
kun kaikki merkkivalot sammuvat. (Katso lisatietoja laitteen
nopeusasetuksista alla olevista huomautuksista)

%) Latauksen ndyttoalue

Akun nayttoalue

Nopeuden ndyttoalue

Kuva 4-1a Kuva 4-1b

a. Laitteessa on kolminopeuksinen ohjausjdrjestelma
(korkea/keskitaso/ECQ);

b. Oletustila koko laitteen kdynnistyksessd on keskitila.

Nopeuden vaihtojdrjestys: keskinopeus - nopea nopeus - ECO-nopeus -
keskinopeus;

2. Kasikayttdinen yksikkd

Paina alaosan vapautuspainiketta (4) (katso Kuva 4-2a), tartu alaosan
kahvaan irrottaaksesi sen nuolen osoittamalla tavalla, ja paina sitten
alaosan virtapainiketta (5) (katso Kuva 4-2b). Alaosa siirtyy
toimintatilaan, ja voit pysayttaa sen painamalla kytkinta (5).
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Kayttadksesi pientd harjaa, aseta se alaosan imusuulakkeeseen Kuvan
4-2c mukaisesti ja kdynnistd rikkaimuri uudelleen. Kayttddksesi littedd
imusuulaketta, aseta se alaosan imusuulakkeeseen Kuvan 4-3a
mukaisesti ja kaynnista rikkaimuri uudelleen.

Alaosassa ei ole mahdollisuutta vaihtaa korkean ja matalan nopeuden
vdlilld, vaan se kaynnistyy oletuksena korkealla nopeudella.

Kuva 4-2a Kuva 4-2b Kuva 4-2c

Kuva 4-3a
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LATAUSOHJEET

1. Kiinnitd laturi kuvan 5.1 mukaisesti ja tydnnd sovittimen pieni pda laturin
takaosaan kuvan 5-1a mukaisesti.

2. Aseta sovittimen suuri paa pistorasiaan ja yhdista virtalahde kunnolla. (ks.
kuva 5-1b)

Kuva 5-1a Kuva 5-1b

3. Nosta laite ja aseta se laturiin, varmista etta laitteen pistoke (1) peittaa
laturin telineen (2) (Kuva 5-2a). Talloin akun varauksen merkkivalo syttyy ja
laite siirtyy lataustilaan. Kaikki latausvalot syttyvdt noin minuutiksi ja
sammuvat, kun lataus on valmis. (Kts. kuva 5-2b)

HUOM: Laitetta ei voi kayttad latauksen aikana.

Kuva 5-2a Kuva 5-2b
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PUHDISTUS JA HUOLTO

1) Irrota lisalaite alayksikasta ja paina sitten pélykupin (1) vasenta ja oikeaa
vapautuspainiketta (2) samanaikaisesti, jotta se irtoaa alayksikosta. (ks.
kuva 6-1)

Kuva 6-1
2) Tartu suodatinkahvasta (3) ja irrota suodattimen tukikokoonpano (4)

polysdiliostd, ja tyhjenna sitten pélysailio ja huuhtele se vedelld.
Lopuksi pyyhi jaljelle jdanyt vesi polysailiosta. (ks. kuva 6-2a/kuva
6-2b/kuva 6-2c)

Kuva b-2a Kuva 6-2b Kuva 6-2c

3) Tartu suodattimen kahvaan (3) ja veda suodattimen (5) kokoonpano ulos,
puhdista se ja huuhtele se vedelld. Pyyhi lopuksi suodattimeen jadnyt vesi, ja
voit kayttdd sitd sen jdlkeen, kun se on kuivunut luonnollisesti.

4) Puhdista suodatin (5) vedelld, kun laite toimii tehottomasti, ja kuivaa se
kokonaan puhdistuksen jalkeen. (ks. kuva 6-2a/kuva 6-2b/kuva 6-2c)
HUOMAUTUS: Suodattimia ja muita lisavarusteita voi ostaa pélynimurien

jalleenmyyjilta.
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5) Pélysailion kokoonpanon puhdistamisen jalkeen asenna suodatin
ensin suodatinkanteen ja laita se sitten pélysdilioon, jonka jdlkeen
asenna polykuppi kasikayttoiseen yksikkaon. (ks. kuva 6-5)

Kuva 6-5

6) Jos lattiaharjassa on karvoja, paina lattiaharjan sivussa olevaa
vapautuspainiketta (8) ja paina sitten rullaharjan vapautuskielekettd (7) alla
olevan kuvan mukaisesti avataksesi rullaharjan kannen ja poista sitten
rullaharja (9). (ks. kuva 6-6a/katso kuva 6-6b)

Kuva 6-6a Kuva b6-6b

7) Raaputa teralld rullaharjan uraa pitkin leikatakseen ja puhdistaaksesi
hiukset. Asenna sen jdlkeen lattiaharja uudelleen ja sulje harjan kansi.
(Huomautus: Ald kayta terds itse lattiaharjaan leikataksesi kietoutuneet
kuidut) (Kuva 6-6c)
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Fig. 6-6¢

HUOM: On suositeltavaa puhdistaa pélysailio jokaisen kayttdkerran
jalkeen. Jos suodatin tukkeutuu pélyn kertymisen vuoksi, puhdista tai
vaihda se ajoissa. Sahkdinen harjatela saattaa pitkdaikaisen kdyton jalkeen
kiertya hiuksiin tai muihin kuituihin, joten puhdista se saanndéllisesti
varmistaaksesi laitteen tehokkaan toiminnan.
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SPECIFICATION

Tuotteen malli POVC628GY
Ty6jannite DC 28,8V
Nimellisteho 160 W

Sovittimen malli

HCX1501-3600400E

Sovittimen tulo

100-240V~ 50-60Hz

Sovittimen lahto

36V 04A

Sahkaisen lattiaharjan nimellisteho

50 W

LAITTEEN HAVITTAMINEN

Tdma tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli
tarkoittaa, ettd sahkdélaitteet ja elektroniikka on
havitettdvad kdyttéikansa pddttyessa erilldan
kotitalousjdtteesta.

[ ] EU:ssa on kierrdtystd varten erilliset keruujdrjestelmdt.
Jos haluat lisdtietoja, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin
tai tuotteen myyneeseen liikkeeseen.
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Laes denne brugervejledning omhyggeligt inden brug, og
gem den til senere brug.

Inden du bruger dette elektriske apparat, skal du altid
overholde fglgende grundlzeggende forholdsregler:

1. Dette apparat er kun beregnet til husholdningsbrug.
Apparatet ma ikke bruges udendars, eller pa en
byggeplads eller industriplads.

2. Dette er en tgrstgvsuger. Den ma ikke bruges til at
suge vaeske op, da dette kan beskadige den.

3. Opladeren eller stgvsugeren ma ikke nedsankes i
vandet under renggring for at undga enhver risiko.
4. Brug ikke apparatet pa eller i nerheden af et varmt
gas- eller elektrisk komfur eller i en opvarmet ovn.

5. Sgre for, at apparatets ventilationsabninger ikke
tildekkes, da dette kan pavirke varmeafledningen.

6. Apparatet ma ikke bruges til at suge braendbare
vaesker, sasom benzin. De ma heller ikke bruges pa steder,
hvor sadanne stoffer kan veere til stede.

7. Stgvsug ikke varme materialer (cigaretskodder,
teendstikker, varm aske og lignende), eller ultrafine
stoffer andre steder end i husholdningen (f.eks. kalk,
cement, traeflis, gipspulver, aske, toner og lignende).

8. Sgrg for, at spaendingen i stikkontakten passer med
spendingen, der star pa opladerens markeplade.

9. Apparatet ma ikke bruges, hvis opladeren, ledningen
eller stremstikket beskadiges.

10. Apparatet ma kun strgmforsynes med den
medfglgende oplader. Den medfglgende oplader ma
ikke bruges til at oplade andre apparater.

11. Far apparatet renggres, skal opladeren afbrydes fra
strgmkilden, for at undga elektrisk stad.

12. Apparatet ma aldrig bruges, hvis ledningen eller
opladeren beskadiges, eller hvis apparatet har haft
funktionsfejl eller er blevet beskadiget pa nogen
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made. Send apparatet tilbage til en autoriseret
serviceforhandler til undersggelse, reparation eller
justering. Batteriet ma ikke tages ud eller bruges til
andet end deét, det er beregnet til.

13. Batteriet skal bortskaffes ordentligt, hvis det ikke
lengere kan bruges. Det ma aldrig braendes, da det
kan eksplodere.

14. Dette apparat er ikke beregnet til brug af personer
(herunder bgrn) med reduceret fysiske, fglelsesmaessige
eller mentale evner eller med manglende erfaring eller
viden, medmindre de er under opsyn eller er blevet
instrueret i hvordan apparatet bruges, af en person der
er ansvarlig for deres sikkerhed.

15. Brug af tilbehar, der ikke er anbefalet af producenten,
kan medfgre personskader.

16. Apparatet ma ikke bruges til andet end dét, det er
beregnet til.

17. Driftstemperatur: -20 °C ~ 60 °C
Opladningstemperatur: 0 °C ~ 45 °C
Opbevaringstemperatur: -20 °C ~ 25 °C
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PRODUCT OVERVIEW

Filtrerstgtte Stgvbeholder Lille bgrste Sugemundstykke
Filter

Handholdt Adapter

enhed

Hoveddel

~140
L
Opladerfod ﬂ

Oplader eslag
Fig. 2-1
STARTVEJLEDNING

Hoveddelen, gulvbgrsten, opladerfoden, opladerbagsiden, adapteret, den lille
barste og det flade mundstykke er pakkes separat for nem transport og
opbevaring, da denne stgvsuger er stor. Brugerne skal samle apparatet
henhold til nedenstaende instruktioner, nar det bruges f@rste gang.

1. Saml hoveddelen og gulvbgrsten.

Set gulvbgrsten pa hoveddelen ved at fglge pilen i 3-1a. Nar udlgserknappen
(1) laser hoveddelen, skal du dreje handtaget (2), sa det settes i hoveddelen.
Drej handtagets udlgserknap (1), hvis handtaget skal foldes sammen. (Se fig.
3-1a/fig. 3-1b)
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Fig. 3-1a

2. Asenna laturin pohja ja laturin kiinnike.
Asenna latausteline latausalustaan ja aseta se tasaiselle alustalle.
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VEJLEDNINGER

Apparatet har to knapper, en taend/sluk-knap (1) og en skifteknap (2) (se fig.
4-1a).

Tryk pa teend/sluk-knappen (1), for at starte sugemotoren og
rullebgrstemotoren.

Tryk pa skifteknappen (2), hvis du vil @ndre apparatets sugestyrke.
Apparatet kan sattes pa tre forskellige styrker. Tryk pa taend/sluk-knappen
(1) igen for at stoppe apparatet. Hold gje med stremindikatorerne (3) (se fig.
4-1B) under brug. Nar batteriet er lavt pa strem, blinker "LO" pa skaermen for
at vise, at batteriet skal oplades. Apparatet holder automatisk op med at
kare, nar indikatorerne gar ud (du kan lzese mere om apparatets
hastighedsindstillinger i oplysningerne nedenfor)

(3)

—
—
pal
—
NJ
~

4/

/ {%) Visning af opladning

{
Q D:ﬂ Dz:.ﬂ Visning af batteri

Visning af funktion

Fig. 4-1a Fig. 4-1b
a. Apparatet er udstyret med et betjeningssystem med tre styrker
(hgj/medium/ECO).
b. Som standard star apparatet pa medium styrke.
Skift af funktion: Medium hastighed - hgj hastighed - ECO hastighed -
medium hastighed.

2. Handholdt enhed

Tryk pa udlgserknappen pa underenheden (4) (se fig. 4-2a), tag fat i
handtaget pa underenheden for at fjerne i pilens retning. Tryk derefter pa
teend/sluk-knappen pa underenheden (5) (se fig. 4-2b), hvorefter
underenheden starter. Tryk pa teend/sluk-knappen (5) igen for at fa stoppe

apparatet.
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Hvis du gnsker at bruge den lille harbgrste, skal du saette den pa
underenhedens mundstykke, som vist i fig. 4-2c. Teend derefter apparatet
igen. Hvis du gnsker at bruge det flade mundstykke, skal du sette det |
underenhedens mundstykke, som vist i fig. 4-3a, og derefter tende
apparatet igen.

Det er ikke muligt at skifte mellem hgj og lav styrke pa underenheden. Den
star som standard pa hgj styrke, nar den tendes.

Fig. 4-2c

(1] 4
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VEJLEDNING TIL OPLADNING

1. Fastger opladeren som vist i fig. 5.1. Sat den lille ende af adapteren i
opladeren, som vist i fig. 5-1a.

2. Szt den store ende af adapteren i stikkontakten, og slut den derefter til
stremkilden. (Se fig. 5-1b)

Fig. 5-1a Fig. 5-1b

3. Nu begynder strgmindikatoren at lyse, og apparatet oplades. Nar
apparatet er ladet op, lyser alle opladningsindikatorerne i ca. 1 minut,
hvorefter de slukker (se fig. 5-2b).

BEMARK: Apparatet kan ikke tndes under opladningen.

Fig. 5-2a
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RENGO@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

1) Tag tilbehgret af underenheden, og tryk derefter venstre og hgjre
udlgserknap (2) pa stegvbeholder (1) pa samme tid for at tage den af
underenheden. (Se fig. 6-1)

Fig. 6-1

2) Tag fat i filterhandtaget (3) og tag filterstgtten (4) ud af stevbeholderen.
Tgm stgvbeholderen og skyl den med vand. Tar til sidst rester af vand af
stgvbeholderen. (Se fig. 6-2a/fig. 6-2b/fig. 6-2c)

3) (4)

Fig. 6-2a Fig. 6-2b Fig. 6-2c

o
3) Tag fat i filterhandtaget (3) og treek filteret (5) ud. Renggr det og skyl det =
med vand. Tar filteret af, hvorefter det kan bruges igen, nar det er tart.
4) Renggr filteret (5) med vand, hvis apparatet ikke virker ordentligt. Tgr det
helt af efter renggringen. (Se fig. 6-2a/fig. 6-2b/fig. 6-2¢)
BEMARK: Filteret og andet tilbehgr kan kgbes hos din stgvsugerforhandler.
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5) Nar du har rengjort stgvbeholderen, skal du ferst sette filteret i
filterdekslet og derefter stte dem i stgvbeholderen. Szt derefter
stgvbeholderen i den handholdte enhed. (Se fig. 6-5)

Fig. 6-5
6) Hvis der er har i gulvbgrsten, skal du trykke pa udlgserknappen (8) pa siden
af gulvbarsten og derefter trykke pa rullebgrstens udlgsertap (7) som vist
nedenfor, for at abne rullebgrstens daeksel. Tag derefter rullebgrsten (9) ud.
(Se fig. 6-6A/se fig. 6-6b)

Fig. 6-6a

7) Skaer langs rullebgrstens rille med en kniv for at skaere haret af. Nar du har
gjort dette, skal gulvbgrsten szttes pa igen og rullebgrstedzkslet skal
lukkes. (Bemaerkninger: Indviklede genstande i gulvrullebgrsten, ma ikke
fiernes med en kniv) (fig. 6-6¢)
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Fig. 6-6¢

BEMARK: Det anbefales at renggre stavbeholderen efter hvert brug. Hvis
filteret tilstoppes pa grund af stav, skal det renggres eller udskiftes. Har og
andre fibre kan med tiden vikle sig ind i den elektriske rullebgrste. Den skal
regelmaessigt renggres for at apparatet kan virke ordentligt.
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SPECIFIKATIONER

Produktmodel POVC628GY
Driftsspaending Jeevnstrem (DC) 28,8 V
Nominel effekt 160 W

Adaptermodel HCX1501-3600400E
Adapterindgang 100-240V~ 50-60Hz
Adapterudgang 36V/0.4A

Elektrisk gulvbgrste nominel effekt 50w

BORTSKAFFELSE AF APPARATET

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at
det udtjente elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma
bortskaffes sammen med husholdningsaffald.
| EU-lande findes der separate genbrugsordninger.

[ ] Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren for
yderligere oplysninger.
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VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Lds igenom denna bruksanvisning noggrant fore
anvandning och spara den for framtida bruk.

Innan du anvander den elektriska apparaten ska du alltid
folja foljande grundldggande forsiktighetsatgdrder:

1. Denna apparat ar endast avsedd for hushallsbruk. Far
inte anvdndas utomhus, pa byggarbetsplatser eller
industriomraden.

2. Detta dr en torrdammsugare, anvdnd den inte for att
suga upp vdtska for att undvika skador.

3. Sdnk inte ner laddaren eller dammsugaren i vatten for
rengOring for att undvika risker.

4. Anvand inte apparaten pa eller ndra en varm gas- eller
elspis, eller i en uppvarmd ugn.

5. Se till att apparatens ventilationsdppningar inte dar
tdckta, eftersom detta kan paverka vdrmeavledningen.

6. Anvdnd inte apparaten for att suga upp lattantdndliga
eller brannbara vatskor, t.ex. bensin, och anvand den
inte i utrymmen ddr sadana amnen kan férekomma.
utrymmen dar sadana amnen kan férekomma.

7.Sug inte upp heta material (oslackta cigarettfimpar,
tandstickor eller het aska etc.), ultrafina amnen i
andra miljoer an bostader (t.ex. kalk, cement, traflis,
gipspulver, aska, toner etc.

8. Se till att spdnningen i ditt eluttag motsvarar den
spdnning som anges pa laddarens mdrkskylt.

9. Anvdnd inte apparaten om laddaren, ndtsladden eller
stickkontakten ar skadad.

10. Apparaten kan endast drivas med den medféljande
laddaren. Anvdnd inte laddaren for att ladda nagon
annan apparat.

11. Koppla bort laddaren fran stréomkallan fore rengdring for
att undvika elektriska stotar.

12. Anvdnd inte apparaten om laddarens sladd dr

skadad, om den inte fungerar korrekt eller om den har
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skadats pa nagot sdtt. Lamna in apparaten till en
auktoriserad serviceverkstad for understkning,
reparation eller justering. Ta inte bort batteriet for
annan anvdndning an den avsedda.

13. Batteriet maste kasseras pa ratt satt om det inte
ldngre kan anvandas. Kassera den aldrig i eld eftersom
det kan uppsta explosionsrisk.

14. Denna apparat dr inte avsedd att anvandas av personer
(inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férmaga, eller med bristande erfarenhet och
kunskap, savida de inte 6vervakas eller instrueras i
anvandningen av apparaten av en person som
ansvarar for deras sakerhet.

15. Anvandning av tillbehdr som inte rekommenderas av
tillverkaren kan orsaka personskador.

16. Anvdnd inte apparaten for nagot annat dan det
avsedda dndamalet.

17. Drifttemperatur: -20°C ~ 60°C
Laddningstemperatur: 0°C ~ 45°C
Forvaringstemperatur. -20°C ~ 25°C
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PRODUKTOVERSIKT

Filterstod_ Dammbehallare  Liten borste  Sugmunstycke

@ Adapter\%l

Filter~s

Handhalle
enhet

\Golvborste

Laddningsbas ﬂ

Faste for laddare

Huvuddel

Fig. 2-1
SNABBSTARTSGUIDE

Huvuddel, golvborste, laddningsbas, laddarens baksida, adapter, liten borste
och platt munstycke dr forpackade separat fér bekvdm transport och
forvaring eftersom dammsugaren dr stor. Anvandaren bor installera
apparaten enligt anvisningarna nedan ndr den anvdnds forsta gangen.

1. Montera huvuddel och golvborste.

For in golvborsten i huvuddelen genom att f6lja pilen som visas i 3-1a, ndr
frigoringsknappen (1) laser huvuddelen, rotera handtaget (2) sa att det fors in
i huvuddelen. Om du behover fdlla in handtaget, vrid pa handtagets
frigéringsknapp (1). (Se Fig. 3-1a/Fig. 3-1b)
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Fig. 3-1a

2. Installera laddningsbasen och laddningsfastet.
Montera laddningsfastet i laddningsstationen och placera den pa ett jamnt
underlag.
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INSTRUKTIONER

Det finns tva knappar: strombrytaren (1) och vaxlingsknappen (2) (se fig.
4-1a).

Tryck ned strémbrytaren (1) for att starta sugmotorn och rullborstens motor.
Tryck ned vaxlingsknappen (2) om du vill andra apparatens sugformaga, den
kan arbeta med tre olika hastigheter, och tryck ned strémbrytaren (1) igen om
du vill att apparaten ska stanna. Ndr batterinivan dr lag visas "L0" pa
displayen och blinkar for att paminna dig om att ladda. Apparaten stannar
automatiskt nar alla indikatorer har slackts. (For detaljer om apparatens
hastighetsinstallningar, se anvisningarna nedan)

(3)
1M (@ \
/ %] Pigglqyomréde for
OD:‘UD:‘U addning
Q DDQDDQ Displayomrade for
""" batteri
Vdxelns displayomrade

a. Apparaten dr utrustad med ett system med tre hastigheter
(hog/medel/ECO);

b. Standardlaget for att starta hela maskinen ar
medelhastighetVaxlingsldge: medelhastighet - hg hastighet -
ECO-hastighet - medelhastighet;

2. Handhallen enhet

Tryck ned frigoringsknappen pa underenheten (4) (se Fig. 4-2a), ta tagi
underenhetens handtag for att ta bort den genom att félja den visade pilen,
och tryck sedan ned strémbrytaren pa underenheten (5) (se Fig. 4-2b),
underenheten gar in i arbetslage och du kan trycka pa strombrytaren (5) for

att fa den att stanna.
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For att anvdanda den lilla borsten, sdtt in den i underenhetens
sugmunstycke enligt fig. 4-2c och aktivera den sedan igen. For att
anvdnda det platta sugmunstycket, sdtt in det i underenhetens
sugmunstycke enligt fig. 4-3a och aktivera det sedan igen.

Underenhet utan funktion for att vaxla mellan hog- och lagvaxel, standard
vid start dr hdgvaxel.
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LADDNINGSINSTRUKTIONER

1. Fast laddaren enligt Fig. 5.1, for in adapterns lilla dnde i laddarens baksida
enligt Fig. 5-1a.

2. Forin den stora danden av adaptern i eluttaget och anslut sedan
stromkallan val. (se Fig. 5-1b)

Fig. 5-1a Fig. 5-1b

3. Lyft apparaten och satt den pa laddaren, se till att uttaget pa huvuddelen (1)
tacker laddningsstallet (2) (fig. 5-2a), Nu tands den elektriska volymindikatorn
och apparaten gar in i laddningstillstand, alla laddningsindikatorer tands i
ungefar en minut och slacks sedan nar laddningen ar klar. (se fig. 5-2b)

OBS: Apparaten kan inte aktiveras under laddningsprocessen.

Fig. 5-2a
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RENGORING OCH UNDERHALL

1) Lossa tillbehoret fran underenheten och tryck sedan samtidigt ned vanster
och hoger frigoringsknapp (2) pa dammbehallaren (1) sa att den lossnar fran
underenheten. (se Fig. 6-1)

(1)

S

Fig. 6-1
2) Ta tag i filterhandtaget (3) och ta bort filterstodenheten (4) ur
dammbehallaren, tom sedan dammbehallaren och skélj den med vatten.

Torka slutligen av det kvarvarande vattnet pa dammbehallaren. (se Fig.
6-2a/Fig. 6-2b/Fig. 6-2c)

Fig. 6-2a Fig. 6-2b Fig. 6-2c

3) Ta tag i filterhandtaget (3) och dra ut filterenheten (5), rengér den sedan
och skolj den med vatten. Torka slutligen av det kvarvarande vattnet pa
filtret, och du kan bara anvanda det efter att ha torkat naturligt.

4) Rengor filtret (5) med vatten nar apparaten fungerar daligt, torka det helt
efter rengdringen. (se Fig. 6-2a/Fig. 6-2b/Fig. 6-2¢)

OBS: Filter och andra tillbehor kan képas fran dammsugaraterforsaljare.
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5) Efter rengdring av dammbehallaren ska du forst installera filtret i
filterkapan och sedan satta dem i dammbehallaren, efter det ska du
installera dammbehallaren i den handhallna enheten. (se Fig. 6-5)

Fig. 6-5
6) Om det finns har i golvborsten, tryck pa frigéringsknappen (8) pa sidan av
golvborsten och tryck sedan pa rullborstens frigéringsflik (7) enligt bilden

nedan for att 6ppna rullborstens lock och ta sedan bort rullborsten (9). (se fig.
6-6a/se fig. 6-6b)

Fig. 6-6a

7) Skrapa langs rullborstens spar med blad for att klippa och ta bort har.
Montera darefter tillbaka golvborsten och stang locket till rullborsten.
(Anmarkningar: Anvand inte bladet pa sjalva golvrullborsten for att
skara i material) (Fig. 6-6c)
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Fig. 6-6c

OBS! Vi rekommenderar att du rengér dammbehallaren efter varje
anvdndning. Om filtret blir igensatt pa grund avdammansamling, rengér
eller byt ut det i tid. Den elektriska rullborsten kan bli inpackad med har
eller andra fibrer efter langvarig anvandning, sa rengdr den regelbundet for
att sakerstdlla att apparaten fungerar effektivt.
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SPECIFIKATIONER

Produktmodell POV(CB28GY
Arbetsspdnning: 28,8 V likstrom
Mdrkeffekt 160W
Adaptermodell HCX1501-3600400E
Adapteringang 100-240 V~ 50-60 Hz
Adapterutgang 36V, 04A

Elektriska golvborstens nominella effekt 50w

KKASSERING AV APPARATEN

Denna symbal pa produkten eller i instruktionerna
betyder att dina elektriska och elektroniska apparater ska
kallsorteras nar de ar forbrukade och att de inte fa
sldngas i hushallssoporna.

Det finns sarskilda insamlingssystem for atervinning
inom EU.

For ytterligare information, kontakta din kammun eller
din aterforsaljare dar du koépte produkten.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Larenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T.210040 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T. 707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T: 703380 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T. 707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000

63









